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Que se destina @ _Zzzeerie ,

-

. P “
Embarca no porto de __cerc@ =

Sai pela fronteira de -

>

Declaragio a que se refere o n.° 3.° do artigo 12.° do
requlamento de 19 de Junho de 1919 _ _——

—

Declaragiio se o impetrante ¢ emigrante contratado

ou subsidiado _ ~ patees

= = ~

Data do decreto que autorizou a emigrag@o contra-
tada ___—— i

3

-

Declaragao se o impelrante emigra espontdneamente

sem vinculo de trabalho _rece exfoctone mamg
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passagem e passapor tes, que tnterveio na r)bl’miguu do
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Uircalar do Ministério do Interior em 17 de Agosto de 1912

Pelos artigos 206.° e 28.° do Regulamento Consular P ortuguis,
JIH’U\LE\iU por decreto de 24 de Dezembro de 1903, os lg,n-,u[u;-
promovyeriio, por todos 0s meios ao seu alcance, a matricula con-
sular dos cidadios portugueses.

Em todos os eonsulados e vice-consulados haverd
pecial para a matricula dos naci
IZsse livro conterd, em colur
acérea do matriculado : nome

mento, -’«. L-fu, I-r..!‘w o,
blica, residéncia no di

la, forma por
que justificou a sua 1 , observacdes.
5.

a -s8 hi ce a0 ] I 18 Ber 4 de titulo de
1acion: 11n] e,

Ficarfo depositados no consula 08 documentos qgue tiverem
servido de fundamento & matricula ; serfio, porém, restituidos quando
0 inscrito se ausentar i

\. 40 se pPassare
um eids .11 u. pe

im livro es-

» da Repii-

U.« l'.iIId.lh 1 :':}In']n: seis meses depois
de fixarem a sua rcn". neia n ri nsular, se
fl'iln inserever no re BL0, 1 by aldm ]' 8 l' I
r:inados na tabela, uma taxa lementar de

nio tiverem
lumentos deter-
25 por cento por todos
os actos consulares em gne forem interessados

Esta sobretaxa continuard a ser af dvel durante os
que se seguirem & matricula.

Um aviso contendo esta disposi¢lio regulamentar serd afixado
em lugar bem patente, na L'h:‘.nc.rf:trf:l.m.;‘:_-t:l:‘r, e publicado de
tempo a tempo ln\]l_l.-ejnr' ais, naqueles distritos em que for
o niimero de cidadios portugueses.

is meses

Tabela dos emolumentos consulares, aprovada por decreto de
26 de Maio de 1011
Artigo 1.°
por um ano:

%o consular vdlida

a) Em paises
isentos da jurisdi
b) Em paf j < s
¢) (Jl!‘:‘.!-!-‘ l.u",}'-[,'k lepois de trés 1eses da fi;r_[_
§ tinico. Além do chefe de familia s6 podem ser inscritos na
respectiva eédula a mulher casada e filhos menor
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Decreto n.° 5:624, de 10 de Maio de 1919

Art. 8.° Todos os eidaddios nacionais e estrangeiros que embar-
carem com destino aos portos estrangeiros a bordo de navios de
qualquer nacionalidade, nos portos do territério da Repiblies,
ficam sujeitos ao pagamento da taxa de 535, 2550 e 18, conforme
adquirirem passagem de 1.5, 2.0 8 3.* classe.

§ 1e Para os efeitos ddste artigo as classes intermedidrias siio

equiparadas As imediatamente superiores.

Regulamento de 19 de Junho de 1919

Art. 48,20 emigrante que regresse A metrdpole & obrigado, sob
pena de desobeditneia, a prestar declaracBes xJu estada tempordria
ou da resid@ncia definitiva, ao funciondrio do registo civil da loca-
lidade em que se encontre, no prazo miximo de 15 dias, de harmonia
com o determinado no decreto n.° 400, de 9 de Setembro de 1915,

Art, 68.° Os agentes ou consignatérios das emprlsas ou com-

panhias de navegagiio sfio obrigados a indemnizar, com a quantia
de 1580 por dia, os emigrantes, aos quais por falta de acomodaco
nos navios, ou outras circunstiincias estranhas & sua vontade, seja

suspensa a viagem, até que em novo navio a efectuem, ou, que-
rendo 8les, a restituir-lhes o prego da passagem e a reconduzi-los,
4 sua custa, para o local do seu domieilio.

Art, 94.* Os agentes de passagem e passaportes 86 devom man-
dar seguir o8 emigrantes para os portos de embarque, desde que
recebam aviso prévio das companhias de navegacgfio, indicando
o dia da partida do navio que os deve transportar.

§ tinico. No caso da vinda dos emigrantes se realizar sem aquele
aviso, os agentes serilo responsiveis pelo pagamento, a cada emi-
grante, de 1580 didrios, durante a demora nos portos, atd que o
embarque se efectue,
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[ste certificado deve ser
apresentado no podsto consu-
lar do' destino;
um ano e deverd ser reno-
vado, passado aquele prazo,
no Consulado da residéncia
do possuidor.

Vai afixada uma estsrent
lha consular de 50 .
nos termos do artigo
do decreto n.” 5:766,

Maio de 1919.
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Dritte Klasse:

.

Wohndeck

Norddeutscher Lioyd - Bremen

Uberfahrts-Bedingungen

zur Fahrkarte
Bolets

4 bilhete
Dampfer:
Vapor:

Vaporm

l,-”Jl:dct Passagier ist verpflichiet, sich
denallgemeinenBestimmungen derSchifis-
ordnurg des Norddeutschen Lloyd flir die

Betdrderung von Passagieren zu untegs#

werfen und den Anordnungen des Kgpis
tins nachzukommen,

2) Die Kosten der Einschiffung und der
Landung der Passagiere und ihres Ge
picks sind von diesen =u tragen, sow
nicht hiervon abweichende Bestimm
fir einzelne Hiafen getroffen
Ferner haben die Passagiere
Einschiffung, sowie am
Zwischenhiifen oder
schiffungshiiien entstehenden Aufenthalts-
kosten zu bestreiten.

3) Passagiere, die sich vor dem Antritt
der Reise nicht rechtzeitig an Bord
begehen, haben keinen Anspruch auf
Rickzahlung des Passagegeldes oder eines
Teiles desselben, wenn der Dampfer die
Reise antritt oder fortsetzt, ohne auf
sie zu warten. Wenn die Passagicre vor
dem Antritt der Reise den Rilcktritt von
dem BefGrderungsvertrag erkliren, so
haben sie nur Anspruch auf Riickzahlung
der Hiilfte des Passagegeldes. Wenn nach
dem Antritt der Reise der Rllcktritt erilirt
wird, so haben dieselben keinen Anspruch
auf Riickzahlung des Passagegeldes oder
eines Teiles desselben

4) Die Fahrkarte ist nicht idlbertragbar

5) Sollte der in diesem Vertrage ge-
nannt: \Dampfer an dem festgesetzten
Tagé ht abfahren knnen, so steht es
der sellschaft f{rei, einen anderen

Dieser Teil der Fahrkarte ve

Gondiciones de pasnje

Name:

Nombre:
Nome:

Abfahrt am:

‘ Copdicoes de pagsagem
salida el:

-
s i 1
nach

para
da

obligado a |

zenerales dgl |
las Gﬁx
S

e

’ F em Arqur{' esem-
edelos pasagros(y de suS€quipajes
por cuenta de ellos, sigfpre que no
haya disposiciones especjales para distin-
tos puertos. Ad s_ghtren Leuenta
delos pasajeros log® #ode su estadia
en &l puerto antes su embarque, en pas
tierra de los puegt®s intermediarios y en | da
los puertos de sbordo. |
3) Los pasaj no tienen derecho a r
devolucién importe del pasaje o parte ‘ 0) o vapor ;
de éste, si glerden el vapor antes o des- | T6M Esperar pelos sageiros que, antes
pués de hBerse embarcado y si el vapor l de encetar a vi n, ndo tiverem ido
sale o ocMhtin 1 je sin esperarlos | Para bordo a tempo, nflo teem direito
Si el pasajero declara antes de efectuar A devu u".'.‘,u. do impaorte da sua passagem
el viaje, que prescinde del cor y tendra | @U parte d'ella. Se 0s passageiros, antes
solamente derecho a la dev 1 de la | de encetarem a viagem, declararem pres-
mitad del importe pagado el pasaje. | I'.ilﬂdll' do contracto de passagem, entlio
Haciendo esta declaracién recién después | SOmente teem direito & restituicio de
de haber emprendido el viaje, | metade da importancia das passagens e
todos derechos para la devolucion 0 a declaragiio feita depois de encetar
del importe del pasaje o una parte | @ viagem, nilo teem direito a restituiclio
4) Los boletos son intransferibles |

| alguma
5 Si el vapor mencionado en el presente 4) O bilhete de
contrato no puede salir en la fecha fijada, | missivel.
tiene la Compafiia q{udenemdu expedir
otro vapor. Quedd #rendide quf
vapor tiene el dere o' ﬁv’ln@;l}}‘ﬂ- ‘{-..’\1p~1\-‘74
Uy

H

J

Todo pasajero estd obrigado a sub-
as determinacgles geraes do
ento dos navios do Norddeutscher
ara a copducgio de passageiros

rdens do capitilo,

1) Cada passageiro &
metter-se

Regulg

as d'embarque e desem-
ssageiros e de suas hagagens
pelos. mesmos, salvo se em
rtos houver disposiglies em
Alem d'isso sfio de conta dos
s pue tiverem antes

coma portos

nos

tiver seguido viagem

caducan
sent

passagem ¢ intrans-

Caso o mencionado n'este

artir no dig_mar-
erf=g=Tireito de

vapor

leibt im

Esta parte del boleto quéda en manos Fi"m!‘ -
Esta parte do billete rgsm no mad do p




Dampfer zu expedieren. Es [st verginbart,
dass der Dampfer das Recht haben soll,
ohine Lgisen AMBiter zu fahren, Schiffe zu
:n:hIc:\ R und ihnen | le agen bei-

zustehen, zurlickzuf ; odLr 1 Er-
messen  des Kag gend eine
Hafen cmm!ﬂ.uim, von dem d|r-. N U
Gblichen Kurse abzuweichen, und,
an der Weiterreise auf dem gewdhnlichen
Kurse behindert, die Passagiere auf irgend
einen andern Dampfer, der nach dem Be-
stimmungshafen  fihrt, umzuschiffen,
gleichviel, ob er der Gesellschaft gehbrt
nder nicht.

6) Wenn Passagiere withrend der Fahrt
erkranken oder durch einen Il z
Schaden kommen und d
ihr Verbleiben an Burd r
scheint, so steht dem Kapit
zu, solche Passagiere in irgend er
Anlauthafen zu landen. Auf Grund schrift-
licher Bescheinigung des Schifisarztes
dass irgend ein Passagier, der sich
Bord irgend eines der Schiffe der ‘Gesell-
schaft begeben hat oder begeben will,
an irgend einer Krankheit oder Verletzung
leidet, oder sich in einem Gesundhe
zustande befi clirperli h
oder geistig, er unfahig zur
Reise gemacht wird oder geeienet er-
scheint, die G-sundheit oder Sicherheit
der anderen Pas oder der Be-
satzung zu gefihrden oder irgendwelchen
dar ‘-‘1 en U“'l"a“\”' A "rI1I5'~ nder
Un!}cqu» m ichkeit zu bereiten, soll der
Kapitan des Schiffes absolute Recht
haben, dem Passagier Zinschiffung
zu verweigern oder ihn wieder an Lana
bringen zu | n.

7) Der Kapitin ist berechtigt, das An-
laufen irgend eines HuLm oder irgend-
welcher Hifen zu unte N, Wenu er
wegen in solchem H.ilcn oder solch
Hiten oder and

sregeln, es flr rat 3
nn infolge solcher Unterl«ssung
s oder infolge von Quaran-
n Passagiere nicht in dem
Hafen, {iir welchen sie gebucht sind, lan-
den konnen, und sie nach einem anderen
Hafen beférdert werden, so ist von ihaen
fir die Befiirderune nach dem Haten, in
welchem sie landen, ein Zuschiag zum
Fahrpreise zu entrichten

m tun. W
des Anlauf
tine-Massreg

| sin practico,

=
d

f]li"

]I{ e los pasaje

remolcar buques y prestaries
auxilio en cualquier situmcidén, regresar,
escala r:n cualquier puerto a ]u‘c 0
las ruras directa
I [ 1‘. serie impedido

ir en la ruta usual,
a los pasajeros a otro
al puerto de destino
barco a la compania

uque que vaya
perteneciendo
0 no
Si durante el viaje se enferman
y sufren dafio por un accidente,
ne el derecho de desemb r
0s en un puerto de escala
que el determinard, siempre que el médico
del buque no juzgue conveniente la per-
manencia a bordo. Por un certilicado
escrito del medico del bugue en el que
conste que un pasajero que quiefe
embarcarse, o ya ha embarcado en un
bugue de la compafiia, tiene ura
enfermidad o herida, encuentre én
un estado lisico o mental que hage
parecer gque en condiciones pafa
efectuar el viaje y poner en peligro &l
estado de salud o la uridad de los
otros pasajeros o de la tripulacidn, o
molesto a los demds pasajeros, &l
capitdn tiene el derecho de prohibir al
embarque. o hacerle desefn-

0 s

no es

ser

jerg. &l
barcar

7) En vista de una cuarentena
se cree que impondrdn al
capitén tiene el derecho, si lo
conveniente, de suprimir la esc de
uno o mas puertos. Si por suprimir una
escala por tal causa o por disposiciones
de cuarentena, los pasajeros no puedeén
desembarcar en el puerto de su destino
y tienen que ser conducidos a o'ro en
el cual descmbarcar abonardn En
suplemento sobre el precio del pasaje

qae
bugue, el

crec

r trasbordar |

sxpedir um outro vapor. Fica tambem
presso qué o vapor tem o direito de
nuar & sua derrota sem piloto, rebocar

de lhes assistir em todas as
retroceder ou, se o capitio

' veniente, entrar em outro qual

r porto, sahindo féra da derrota directa

e usual, & sendo impedido de continuar
a sua viagem na derrota usual, fazer
trasbordar os passageiros para outro vapor
qualquer, seja elle da Companhia ou nio.

6) Quando algum passageiro adoecer
durante a viagem ou lhe acontega algum

que co de bordo nilo

julgue conven A SUA permanenciz »
bordo, o capitdio tem o direito de deser

barcar todo o passageiro n'essasmgpdicies

lquer porto d'escala. sando o

bordo um attestado que a

encontra ou queira h'['lﬂ.‘..l'\':ll

um passageiro soffrendo de gqualquer do

enca ou | que se encontre n'um

estado de saude phisico ou mental que o

inhabilite a ou possa prejud:car
a saude ou seguran¢a dos outros passa

geiros ou da tripulaglio, ou occasionar

qualquer desgosto ou incommodo aos

outros passageiros, o capitdo tem o direito

ab:oluto de o niio deixar embarcar ou de

0 fornar a mandar pur em terra.

700 capitiio tem o dircitode deixar de
tocar n'um ou mais portos quando julgar
conveniente fazel-o por causa de qu ren-
tena imposta ou que receie vira imper-se
n'um ou em mais d'esses portos. Se, ém
consequencia de deixor de tocar n'um porto
ou que, dev ds medidas quarentenarias,
0s passageiros ndlo possam ser des-mbar
cados no porto para que se destinavam
e forem levados para um outro porto os
passagelros teem de pagar um excedente
pela viagem até no porto onde forem
desembarcados

ente
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LUIZ DIAS TERREIRA, portuguez, agriculton

com 22 annos de edade, procedente do porto de Lishda, pelo vapor

“Werra®, entrou ha Hospedaria deste Departamento em 3 de Julho ulti.

mo e seguiu para a estagao de Itoby, sem patrao,

Departamento Estadual do Trabalno, 8,Paulo-21 de Outubro de 1924,

PYelo DIRECTOR.




- . - /;f__._.-
lec e @,7:;2/%@; . e / J/z__/ta',j/ S~ ~ )‘&

,.)

=

& ﬁ g
,z@,f’-y r’ ";’(d'fﬂ-f;_:f-f




-7

iy
F : . 7 i .
Al _,_j€r&_ e /-t’r_ L&At e 20 e \_’.f,_.};:_.(:h Y P

¥ 7
ta gt e v . & « . g“‘,_-( Lo o €7 fr e a

/

AR P 7 ?1
Qe o (= vé‘?_"( e ot p—

_—

4

é&ﬁ(‘ 1;9“?'\6‘1'.{_- > p-‘-"——t.t (0

-

£ <€ Ot g€t i O _e W = -:‘__ oA

/

/‘x‘ A - =27 GL 4 /(C c./:: 1 ﬂ“ .

@ | B B, S~ ./ f,/

e




